
 

 

 

 

 
 

 

HORARIO DE MISAS Y INTENCIONES DE LAS 

MISAS 

SATURDAY / 5:30 pm (Bilingual) – JANUARY 13
TH

                         
INT: People of our Parish / Todos los feligreses de nuestra 

Parroquia 

 

SUNDAY / 9:00 am (English) – JANUARY 14
TH

             
INT: Consecration to the Immaculate Heart of Mary 

INT: Spiritual Health and Blessing of Dmytro 

Onuszkanycz [Margit Miraglia & Family] 

INT: Spiritual Health and Well Being of the Lydia 

Waligovska [Margit Miraglia & Family] 

Juan Von Maack  

Richard Waligovska [Margit Miraglia & Family] 

María Onuszkanycz [Margit Miraglia & Family] 

Marie Miranda Laakso [Micha & Diane Barrett] 

Anna Seifert [Virginia T. Clines] 

Joseph Seifert [Virginia T. Clines] 

Ana Rodríguez [Rodriguez Family] 
 

DOMINGO / 11:00 am (Español) 
INT: Acción de Gracias al Niño Jesús [Familia Morocho 

Fajardo] 

INT: Dando gracias a Dios al cumplir 25 anos aniversario 

de Boda en la fe católica [De Parte de Pedro Espinal y Olga 

Moran] 

Eduardo Soto [Esposa y Familia] 

Maura Loor (9 años) [Nietos Maritza y Galo] 

Miguel Ángel Hernández  [Familia Cotto] 

Antonio Fajardo [María Fajardo] 

Alfonso Morocho [María Fajardo] 

Carlos Cardenas [María Fajardo] 

Bernadina Batista [María Batista] 

Rosa De Jesús Peña De Suriel [Familia] 
 

DOMINGO / 1:00 pm (Español)` 

María Del Carmen Rodríguez (3 meses) [Brigida Batista] 

Adelinda Rodrigues [Mercedes Santana] 

Ramón Santana [Mercedes Santana] 

Yeury Tavares Santos [Dayanira Santos] 

Ramón Mosquea [Familia] 

 

WEDNESDAY/ 10 am  (school mass) JANUARY 17
TH

    
INT: Consecration to the Immaculate Heart of Mary 

 

JUEVES / 7:00 pm (Español)  – JANUARY 18TH                
INT: Santidad de los Sacerdotes y de la Vida Consagrada 

 

VIERNES / 7:00 pm (Español)  - JANUARY 19TH                               

Lorenso Almanzar [Octavio Almanzar] 

      

 

 

 

 

 

    

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

THIS WEEKS BIBLICAL READINGS 
Sunday, January 14, 2024 

 

SUNDAY: The Second Sunday in Ordinary Time 
1 Samuel 3:3b-10, 19, Psalm 40:2, 4, 7-10, 1Corinthians 
6:13C-15a, 17-20, John 1:35-42 
MONDAY: Of the Second Week in Ordinary Time 
1 Samuel 15:16-23, Psalm 50:8-9, 16bc-17, 21, 23, Mark 2:18-
22 
TUESDAY: Of the Second Week in Ordinary Time 
1Samuel 16:1-13, Psalm 89:20-22, 27-28, Mark 2:23-28 
WEDNESDAY: Memorial of Saint Anthony, Abbot 
1Samuel 17:32-33, 37, 40-51, Psalm 1441b-2, 9-10, Mark 3:1-
6 
THURSDAY: Of the Second Week in Ordinary Time 
1Samuel 18:6-9, 19:1-7, Psalm 56:2-3, 9-10a, 10b-11, 12-13, 
Mark 3:7-12 
Friday: Of the Second Week in Ordinary Time 
1Samuel 24:3-21, Psalm 57:2-4, 6, 11, Mark 3:13-19 

 

 

 

 

 

PRAYING FOR THE SICK 
Let us pray for our sick parishioners / Oremos 

por los enfermos de  nuestra parroquia... 

John Scott, Sandra Gonzalez 

 

 

 

 

MASS SCHEDULE / HORARIO DE MISAS 

 
Saturday / Sabado – 5:30 pm (Bilingual) 

Sunday - 9 am (English) 

Domingo – 11 am y 1 pm (Español) 

Wednesday / Miercoles – 10 am (English School Mass) 

Thursday / Jueves – 7 pm (Español) 

Friday / Viernes – 7 pm (Español) 

 

CONFESSIONS / CONFESIONES 

 

Saturday / Sabado 3:30 pm – 4:30 pm 



 

 
 

 

 

 

 

English 
 

 No CCD Classes today, classes resume next week. 

 The 2024 mass book is now open.  Please go to the parish office to list your mass intentions and 

candles.  Each mass intention is $15. 

 Next weeks second collection is to help with the heating costs during the winter months . 

.  

Español 

 

 Hoy no hay clases de catecismo, las clases se reanudarán la semana que viene.  

 El domingo que viene celebraremos la Virgen de Altagracia, Patrona de Republica Dominicana en 

la misa de las 11 de la manana.  No habra misa a la 1 pm.  Habra un compartir despues de la santa 

misa en el salon parroquial. Todos estan invitados, por favor lean el folleto en este boletin para mas 

informacion. 

 El libro de misas de 2024 ya está abierto. Vaya a la oficina parroquial para notar sus intenciones de 

misa y velas. Cada intención es $15. 

 La segunda colecta de la semana que viene es para ayudar a cubrir los gastos de calefacción durante 

los meses de invierno. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Announcements / Anuncios 



From the Desk of Father Martin  

 
Stewardship and Ordinary Time 

 

We begin Ordinary Time - Advent and Christmas have now passed. Ordinary in church language doesn’t mean 

what it does in our day to day. Ordinary often means, bland, unremarkable, having nothing noteworthy. 

Ordinary in the language of the Church means something is according to right order, everything in its proper 

place. Having things ordered well leads to abundant life and so the color of Ordinary time is green symbolizing 

lush growth, an abundance of life.  

 

On Saturday, January 20 we will have an afternoon workshop about stewardship as a spiritual discipline. All too 

often the language of stewardship seems just another way of saying “fundraising”.  But that is a corruption of 

the term. Stewardship is a well-ordered response to God.  

 

First things first: stewardship is rooted in recognizing that God made all things - every detail of the universe and 

everything in our life including our lives themselves. The more we understand that foundation the healthier our 

souls will be. We will live lives that are always ready to see the generosity of God. The natural bi-product of 

that awareness will be a growing sense of gratitude for the abundant gifts but also for the honor  of being trusted 

with things God has made.  

 

Secondly, we learn to make reasoned and generous response to God. We learn to plan the way we serve and 

share. We examine our real resources and  make a decision to give of our time and treasure in a way that shows 

we put our values first- ahead of our desires and fears. It will mean stretching ourselves, taking a sort of risk in 

the name of faith, hope and love. There are tools to help us make the wisest as well as most generous choices. 

 

Finally, we learn how to look for Gods transforming, abundant grace. As we learn how to be effectively 

generous, we will come to see more and more how much God can do with what we have to offer. As much as 

the offertory gifts of bread and wine are given and transformed as the fundamental order of things so the gifts, 

we choose to share will show forth God’s abundant goodness.  

 

Come on Saturday and be enriched. 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

Please join us for Stewardship (A Way of Discipleship) 

 

Date: Saturday, January 20, 2024 

 

Place: Parish of St. Michael – St. Malachy (Church Hall) 

 

Time: 1:00 pm – 5:00 pm  

 

This stewardship is free but please call the parish office to 

register. 

 

 

 
 



 



Del escritorio del Padre Martín 
 

Mayordomía y tiempo ordinario 

 

Comenzamos el Tiempo Ordinario: ya pasaron el Adviento y la Navidad. Ordinario en el lenguaje de la iglesia 

no significa lo que significa en nuestro día a día. Ordinario a menudo significa insulso, anodino, sin nada digno 

de mención. Ordinario en el lenguaje de la Iglesia significa que algo está según el orden correcto, todo en su 

debido lugar. Tener las cosas bien ordenadas conduce a una vida abundante y por eso el color del tiempo 

ordinario es el verde, que simboliza un crecimiento exuberante y abundancia de vida. 

 

El sábado 20 de enero tendremos un taller por la tarde sobre la mayordomía como disciplina espiritual. Con 

demasiada frecuencia, el lenguaje de administración parece simplemente otra forma de decir “recaudación de 

fondos”. Pero eso es una corrupción del término. La mayordomía es una respuesta bien ordenada a Dios. 

 

Lo primero es lo primero: la mayordomía se basa en reconocer que Dios hizo todas las cosas: cada detalle del 

universo y todo en nuestra vida. Cuanto más comprendamos ese fundamento, más sanas serán nuestras almas. 

Viviremos vidas que siempre estarán listas para ver la generosidad de Dios. El subproducto natural de esa 

conciencia será un creciente sentido de gratitud por los abundantes dones, pero también por el honor de que se 

nos confíen las cosas que Dios ha hecho. 

 

En segundo lugar, aprendemos a dar una respuesta razonada y generosa a Dios. Aprendemos a planificar la 

forma en que servimos y compartimos. Examinamos nuestros recursos reales y tomamos la decisión de dar 

nuestro tiempo y tesoro de una manera que demuestre que anteponemos nuestros valores, por delante de 

nuestros deseos y miedos. Significará esforzarnos, asumir una especie de riesgo en nombre de la fe, la esperanza 

y el amor. Existen herramientas que nos ayudarán a tomar las decisiones más sabias y generosas. 

 

Finalmente, aprendemos a buscar la gracia transformadora y abundante de Dios. A medida que aprendamos a 

ser efectivamente generosos, veremos cada vez más cuánto puede hacer Dios con lo que tenemos para ofrecer. 

Por mucho que los dones del pan y el vino del ofertorio se den y transformen como el orden fundamental de las 

cosas, los dones que elijamos compartir mostrarán la abundante bondad de Dios. 

 

Ven el sábado y enriquécete. 

 

 

 

  

 

Únase a nosotros para la Mayordomía (Una forma de discipulado) 

 

Fecha: sábado 20 de enero de 2024 

 

Lugar: Parroquia de San Miguel – San Malaquías  

(Salón de la Iglesia) 

 

Hora: 1:00 pm  – 5:00 pm 

 

Esta mayordomia es gratuita, pero llame a la oficina parroquial para 

registrarse. 



 



 



 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Diocesan Workshops / Talleres Diocesanos 
 

Diocesan Workshops are now open for March 9, 2024.  If you are interested in or 

need to renew your certificate for Lector, Eucharist Minister or Usher please call the 

parish office and make an appointment to interview with Father Martin.  After the 

interview you will be able to register for the workshops.  In order to register you need 

a valid email address and a credit card.  The cost for these workshops is $30.  Please 

keep in mind these workshops fill up quickly and may not be available if you wait too 

long. Remember that 50% will be refunded once the certificate is submitted into the 

office. 

 

Los talleres diocesanos ya están abiertos para el 9 de marzo de 2024. Si está 

interesado o necesita renovar su certificado de Lector, Ministro de Eucaristía o Ujier, 

llame a la oficina parroquial y programe una cita para entrevistarse con el Padre 

Martin. Después de la entrevista podrás inscribirte en los talleres. Para registrarse 

necesita un correo electrónico y una tarjeta de crédito. El costo de estos talleres es 

$30. Tenga en cuenta que estos talleres se llenan rápidamente y es posible que no 

estén disponibles si espera demasiado. Recuerde que se reembolsará el 50% cuando  

presenten el certificado en la oficina. 
 



  



 

GROUPS – GRUPOS PARROQUILES 

                                                                                               SAGRADO CORAZÓN DE JESÚS 1° Domingo de mes, 12pm – Salón Parroquial  

JORNADISTAS (YOUTHGROUP) Every Friday at 7 pm – Parish Office  

LINKING ADULT GROUP Once a month on a Tuesday at 7 pm – Parish Office 

CURSILLISTAS Todos los Jueves, 8 pm  - Centro Parroquial 

LAS MAGDALENAS  Todos los Miércoles - 7 pm – via zoom/Iglesia   

GRUPO EMAUS Todos los  Miércoles - 7 pm  Centro Parroquial 

 SUNDAY’S COLLECTIONS –      JANUARY 7, 2024           

                                   Saturday  5:30 pm               $   303.00                       

           Sunday    9:00 am               $  633.00                      
Domingo      11:00 am               $1,506.00                       

                                                         Domingo     1:00 pm               $  384.00                       
Second Collection                $  .00                      

Gift Central               $ 125.00                       
   
   

      Total               $2,951.00                   

Diocesan Collection (Mission)                  $   865.00  
 

SANCTUARY CANDLE / CANDLES ON THE ALTARS OF THE SAINTS 

The donation of the candle intentions is $10 for the (red) sanctuary candle. The candles in front of the Statues 
donation are $7. All candles are 7 day candles (they last for 7 days.) 

VELA DEL SANTISIMO / VELAS DE LOS ALTARES DE LOS SANTOS 

La donación de la Vela del Santísimo (roja) es de $10. Y la donación de las velas de los santos (azul)  son de $7. Las 
intenciones pueden ser para una persona enferma, un ser querido fallecido o por la propia intención. 

 

 

 

Where/ Lugar 
 

For / Por 
 

Requested by /Pedido 

por 
 

 

 Sanctuary /Santísimo 

 
 
 
 
Gui 

For all the people of the Parish  

 
 

 

At the Altar of  St. Joseph/San Jose 
Special Intention Rosie de Jesus 

 

 At the Altar of  St. Francis/San Francisco 

 

For all the Deceased   

 

 

At the Altar of Virgin Mary /Virgen 

María 

Special Intention   Rosa Lebron 

 Blessed Solanus Casey, OFM, Cap. 

For the Youth of the Parish     

 

 

At the Altar of St. Anthony 

 /San Antonio 

 

For All the Petitions Received  
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